Turnierregeln und Teilnahmebedingungen
Durch die Teilnahme an den Namco Bandai Games' Tekken 6™ PAL Tournament Grand Finals akzeptierst du
die folgenden Bedingungen und erkléarst, dich an die Turnierregeln zu halten:
GRAND FINAL GAME / VERSIONSFORMAT:

o DieTekken 6™ PAL Tournament Grand Finals werden in The Proud Galleriesin London ausgetragen
und mit der fir die Playstation 3 erhéltlichen, handel siiblichen Version von Tekken 6™ gespielt —eswird
kein Turnierspiel mit der Xbox360-V ersion stattfinden!

¢ Dieendglltige, handelsiibliche Version ermdglicht allen Spielern vor jedem Spiel, ihre personlich
bevorzugte Tastenbel egung zu konfigurieren (diese kann nicht mehr verandert werden, nachdem das
Spiel begonnen hat).

e DieTeilnehmer an den Grand Finals dirfen mit ihrem eigenen Pad spielen, akzeptieren aber, dass
samtliches Equipment vor der Teilnahme von Mitarbeitern von Namco Bandai Games inspiziert wird.

e AlleTeilnehmer sind fur ihr eigenes Equipment verantwortlich und weder Namco Bandai Games noch
The Proud Galleries haften frr dessen Verlust oder etwaige Schaden.

TURNIERFORMAT:
e DasNamco Bandai Games Tekken 6™ PAL Tournament wird im K.o.-System durchgeftihrt.
e Ein Teilnehmer, der sein Spiel gewinnt, zieht in die ndchste Runde ein.
e Jedes Turnierspiel besteht aus bis zu drei Kémpfen (wer zuerst zweimal gewinnt, kommt weiter).
e Jeder Kampf besteht aus bis zu drei Runden (wer zuerst zwei K.o.s erreicht, gewinnt).

e Wenn ein Teilnehmer ein Spiel verliert, scheidet er aus dem Turnier aus, unabhéngig von automatischen
Niederlagen oder der Enthaltung anderer Teilnehmer.

e DasFinale des Turniers geht tber finf Runden. Wer drei Runden fir sich entscheidet, gewinnt das
Turnier.

QUALIFIKATION:

e  Obwohl samtliche Teilnehmer als Champions ihrer Herkunftslénder angesehen werden, wéhlen wir sie
anhand ihres Kdnnens und abhangig von Erfolgen bei vorherigen internationalen Turnieren aus.

o Jeder Teilnehmer akzeptiert die ihm durch die Mitarbeiter von Namco Bandai zugewiesene Startposition.

DIE SPIELE:



Vor jedem Spiel werden dein Name und dein Herkunftsland laut ausgerufen. Jeder Teilnehmer ist selbst
dafur verantwortlich, auf diesen Ausruf zu achten.

Nach dem Ausruf muss sich der Teilnehmer auf die Turnierbiihne begeben und seinen Platz an der
Hauptkonsol e des Turniers einnehmen.

Nach dem Ausruf hat ein Teilnehmer 1 Minute Zeit, um sich in Startposition zu begeben. Du bist selbst
dafur verantwortlich, deinen Platz rechtzeitig zu erreichen und kein Mitarbeiter von Namco Bandai
Games wird die Turniereinheit verlassen, um nach fehlenden Teilnehmern zu suchen.

Die Mitarbeiter von Namco Bandai Games behalten sich unabhéngig von etwaigen mildernden
Umstanden das Recht vor, eine automatische Niederlage auszusprechen, sollten die Teilnehmer nach
Ausruf ihres Namens nicht an der Auswahleinheit erscheinen.

Die Mitarbeiter von Namco Bandai Games kénnen keinem Teilnehmer zusichern, als Spieler 1 oder
Spieler 2 zu spielen. Die Teilnehmer akzeptieren die Spielposition, die ihnen von den Offiziellen zugeteilt
wird.

Du hast Anspruch auf ausreichend Zeit, um deine Steuerung vor einem Spiel an der Demo-Station zu
konfigurieren — du bist dafiir verantwortlich, dass deine Tastenbelegung korrekt ist und darfst sie NICHT
nach Beginn eines Spiels veréndern. Tust du dies doch, verlierst du den Kampf automatisch.

Bei Tekken 6™ haben die Teilnehmer nur begrenzt Zeit eine Spielfigur auszuwahlen —wer innerhalb
dieser Zeitspanne keine Spielfigur auswahlt, muss mit der Standardauswahl spielen oder er verliert den
Kampf automatisch.

Die Teilnehmer durfen ihre Spielfigur erst nach einem verlorenen Kampf wechseln.

Der Sieger muss den nachsten Kampf mit derselben Spielfigur bestreiten, du darfst deine Spielfigur nicht
der Auswahl deines Gegners anpassen.

EQUIPMENT:

Sollte am Equipment von Namco Bandai Games wahrend eines Spiels ein Fehler auftreten, musst du
unverziglich einen Mitarbeiter dartiber informieren.

Jede Fehlfunktion von Namco Bandai Games' Equipment hat eine Wiederholung des betroffenen
Kampfes zur Folge.

Jede Fehlfunktion des personlichen Equipments eines Teilnehmers wahrend der Grand Finals haben eine
automatische Niederlage des Teilnehmers zur Folge — du bist dafir verantwortlich, sicherzustellen, dass
dein Equipment korrekt funktioniert.

Die Mitarbeiter von Namco Bandai Games kdnnen bei den Tekken 6™ PAL Tournament Grand Finals
Teilnehmer mit Ersatz PS3-Joypads ausstatten, sollte deren eigenes Equipment wahrend eines Spiels
versagen, sind aber nicht fUr den Ersatz beschadigter Joysticks verantwortlich.

STECHEN, FREILOSE & AUTOMATISCHE NIEDERLAGEN



o Mitder Teilnahme am Turnier akzeptierst du das Recht der Mitarbeiter von Namco Bandai Games,
Freilose fur die ndchste Runde zu vergeben, Stechen abzuhalten und automatische Niederlagen zu
bestimmen.

o Aulerdem akzeptierst du, dass die Entscheidungen der Mitarbeiter von Namco Bandai Games endguiltig
sind und die Missachtung ihrer Anweisungen zu einer automatischen Niederlage oder zur
Disqualifizierung fihren kann.

Automatisch verlorene Runden
o Drickt ein Teilnehmer wahrend eines Kampfes auf PAUSE, verliert er die Runde automatisch, es sei
denn, ihm wurde dies von einem Mitarbeiter von Namco Bandai Games ausdriicklich gestattet.

¢ Die Mitarbeiter von Namco Bandai akzeptieren keine Entschuldigungen wie Handyklingeln, Juckreiz,
Niesen usw. und ihre Entscheidung ist endgiltig.

Automatisch verlorene Kampfe

e Sollte ein Teilnehmer seine Tastenkonfiguration nach Beginn eines Spiels andern wollen, verliert er
automatisch den Kampf.

Automatisch verlorene Spiele

e Kann ein Teilnehmer nicht gefunden werden, nachdem sein Name und seine Kampfnummer
ausgerufen wurden, verliert er das Spiel automatisch.

o Jeder Teilnehmer, der vorsétzlich versucht, das Equipment von Namco Bandai Games zu sabotieren
oder zu beschédigen, wird automatisch disqualifiziert.

e Jede Person, die versucht ein Spiel durch verbale oder physische Attacken auf Mitarbeiter von
Namco Bandai Games oder Turnierteilnehmer zu storen, wird disqualifiziert und kann einen
Platzverweis erhalten.

o DieWeigerung, einen Kampf zu spielen oder etwaiges storendes Verhalten, das zu
Turnierverzégerungen fuhren kann, hat die automatische Niederlage zur Folge, unabhéngig vom
derzeitigen Turnierstand.

WEITERE BEDINGUNGEN:

o Alle Teilnehmer reprasentieren ihr Land und miissen einen Pass oder einen Nachwelis der
Staatsburgerschaft vorlegen.

e Durch die Teilnahme an einer Veranstaltung von Namco Bandai Games (Turnier oder anderes)
stimmst du zu, an Promotion-V eranstal tungen teilzunehmen, bei denen auch Fotos von dir gemacht
werden koénnen.

e Jeder Turniersieger oder Platzierter, der sich nicht fotografieren lassen mochte, verliert jegliche
Rechte auf Titel und/oder Preise.



Die Preise werden an die von den Gewinnern angegebenen Adressen geschickt. Die Zustellung kann
bis zu 28 Tage in Anspruch nehmen.

Preise konnen nicht bar ausgezahlt werden. Sollten die Preise sémtlich oder teilweise nicht
verfligbar sein, behélt sich der Promoter das Recht vor, einen alternativen Preis im gleichen Wert
anzubieten. Der Preis ist nicht Gbertragbar.

Der Promoter ist nicht fir etwaige Unterbrechungen oder technische Fehlfunktionen, ob aufgrund
hoherer Gewalt oder anderer Umstande auRerhalb des Einflusses des Promoters, haftbar.

Der Promoter behilt sich das Recht vor, diese Bedingungen in verniinftigem Male und in
Ubereinstimmung mit der relevanten Gesetzgebung und allgemein {iblichen Verhaltensregeln zu
andern.

Eine fundamentale Regel fir alle Veranstaltungen von Namco Bandai Games ist, dass alle auf
Kollaboration oder auf betriigerische Machenschaften hindeutenden Handlungen zum unmittel baren
Rauswurf und/oder Ausschluss des/der Téter(s) aus der laufenden Veranstaltung und allen
zukinftigen Veranstaltungen fihren kénnen. Genaueres wird von den Mitarbeitern von Namco
Bandai Games bestimmit.

Unter betriigerischen Machenschaften wird Folgendes verstanden: Die wissentliche oder willentliche
Manipulation des Ausgangs eines Spiel s/Wettbewerbs mit dem Ziel, einen direkten oder indirekten
Vorteil fur die eigene Person und/oder eine andere anwesende Partei zu erzielen. Dazu gehort

bei spielsweise eine vorsétzliche Niederlage, um einem anderen Teilnehmer einen Vorteil zu
verschaffen.

Sieht sich das Management in Konsequenz etwaiger oben beschriebener Handlungen einer oder
mehrerer Personen zum Handeln gezwungen, ist dessen Entscheidung absolut bindend und endgiltig.
Esfindet keine weitere Korrespondenz statt, es sei denn, die Turnierleitung entschliefdt sich
ausdriicklich dazu.

Alle Teilnehmer sollten sich bewusst sein, dass alle Handlungen, die unter diese Definition fallen, zu
einem direkten Verlust des Anrechts auf etwaige Gewinne und/oder Preise fihren.

Jede Form der Mitarbeit in dieser Frage wird ausdriicklich begrufit. Solltest du diese Regel nicht
vollstandig verstanden haben, wende dich bitte direkt an das Management, bevor du an einem Turnier
teilnimmst, um sicherzustellen, dass du ales verstehst, was von dir erwartet wird.

Diese Regeln bestehen zum Schutze der Integritdt und der Fairness der Veranstaltungen von Namco
Bandai Games.



e Wir bitten zur Kenntnis zu nehmen, dass die Turnierregeln kurzfristigen Anderungen unterworfen
sein kdnnen. Im Falle einer solchen Anderung wird der Turnierleiter und/oder das Management die
Teilnehmer so schnell wie mdglich dariiber in Kenntnis setzen.

e Wir behalten uns auf3erdem das Recht vor, jeden Teilnehmer auszuschlief3en, der unserer Ansicht
nach der Veranstaltung schaden oder einen negativen Einfluss darauf haben kénnte. Die
Entscheidungen des Managements sind in allen Fragen absolut und bindend.



